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Artikel 12 

Royalties 

1. Royalties, der hidrører fra en kontrahe- 
rende stat og betales til en person, der er hjem- 
mehørende i den anden kontraherende stat, 
kan, hvis denne person er den retmæssige ejer, 
kun beskattes i denne anden stat. 

2. Udtrykket »royalties« betyder i denne ar- 
tikel betalinger af enhver art, der modtages 
som vederlag for anvendelsen af eller retten til 
at anvende enhver ophavsret til et litterært, 
kunstnerisk eller videnskabeligt arbejde her- 
under spillefilm, film- eller videobåndoptagel- 
ser til fjernsyn eller optagelser til radio, ethvert 
patent, varemærke, mønster eller model, teg- 
ning, hemmelig formel eller fremstillingsmeto- 
de eller for oplysninger om industrielle, kom- 
mercielle eller videnskabelige erfaringer. 

3. Bestemmelserne i stykke 1 skal ikke finde 
anvendelse, såfremt royaltybeløbets retmæssi- 
ge ejer, der er hjemmehørende i en kontrahe- 
rende stat, driver erhvervsvirksomhed i den 
anden kontraherende stat, hvorfra royaltybelø- 
bet hidrører, gennem et dér beliggende fast 
driftssted eller udøver frit erhverv i denne an- 
den stat fra et dér beliggende fast sted, og den 
rettighed eller ejendom, som ligger til grund 
for de udbetalte royalties, har direkte forbin- 
delse med et sådant fast driftssted eller fast 
sted. I så fald skal bestemmelserne henholds- 
vis i artikel 7 eller i artikel 14 finde anvendelse. 

4. I tilfælde, hvor en særlig forbindelse mel- 
lem den, der betaler royalties, og den retmæs- 
sige ejer, eller mellem disse og en tredje per- 
son, har bevirket, at de betalte royalties, når 
hensyn tages til den anvendelse, rettighed eller 
oplysning, for hvilken de er betalt, overstiger 
det beløb, som ville være blevet aftalt mellem 
skyldneren og den retmæssige ejer, såfremt 
den nævnte forbindelse ikke havde foreligget, 
skal bestemmelserne i denne artikel ikke finde 
anvendelse på det overskydende beløb. I så 
fald skal det overskydende beløb kunne be- 
skattes i overensstemmelse med lovgivningen i 
hver af de kontraherende stater under hensyn- 
tagen til de øvrige bestemmelser i denne over- 
enskomst. 

Artikel 13 

Fortjeneste ved ajhændelse a f  formuegenstande 

1. Fortjeneste, som en person, der er hjem- 
mehørende i en kontraherende stat, erhverver 

ved afhændelse af fast ejendom som er belig- 
gende i den anden kontraherende stat, kan be- 
skattes i denne anden stat. Fortjeneste ved af- 
hændelse af aktier, rettigheder eller en andel i 
et selskab, enhver anden juridisk person eller 
et interessentskab, hvis aktiver hovedsagelig 
består af, eller af rettigheder til, fast ejendom, 
der er beliggende i en kontraherende stat, eller 
af aktier i et selskab, hvis aktiver hovedsagelig 
består af, eller af rettigheder til, sådan fast 
ejendom, der er beliggende i en kontraherende 
stat, kan beskattes i den stat, hvori den faste 
ejendom er beliggende. 

2. Fortjeneste ved afhændelse af rørlig for- 
mue, der udgør en del af erhvervsformuen i et 
fast driftssted, som et foretagende i en kontra- 
herende stat har i den anden kontraherende 
stat, eller ved afhændelse af rørlig formue, der 
hører til et fast sted, som en person, der er 
hjemmehørende i en kontraherende stat, har til 
rådighed til udøvelse af frit erhverv i den an- 
den kontraherende stat, herunder også fortje- 
neste ved afhændelse af et sådant fast drifts- 
sted (særskilt eller sammen med hele foreta- 
gendet), eller af et sådant fast sted, kan beskat- 
tes i denne anden stat. 

3. Fortjeneste ved afhændelse af skibe eller 
luftfartøjer, der anvendes i international trafik, 
af både, der anvendes ved transport ad indre 
vandveje, eller af rørlig formue, som er knyttet 
til driften af sådanne skibe, luftfartøjer eller 
både, kan kun beskattes i den kontraherende 
stat, hvori foretagendets virkelige ledelse har 
sit sæde. Artikel 8, stykke 3, skal finde tilsva- 
rende anvendelse. 

Med hensyn til fortjeneste oppebåret af det 
danske, norske og svenske luftfartskonsortium 
Scandinavian Airlines System (SAS) skal be- 
stemmelserne i dette stykke kun finde anven- 
delse på den del af fortjenesten, som svarer til 
den andel i konsortiet, der ejes af den danske 
partner i Scandinavian Airlines System (SAS), 
Det Danske Luftfartsselskab (DDL). 

4. Indkomst eller fortjeneste ved afhændelse 
af alle andre aktiver end de i stykke 1, 2 og 3 
omhandlede kan kun beskattes i den kontrahe- 
rende stat, hvori afhænderen er hjemmehøren- 
de. 

5. I tilfælde, hvor en fysisk person, som var 
hjemmehørende i en kontraherende stat for en 
periode af mindst 5 år, og som er blevet hjem- 
mehørende i den anden kontraherende stat, 
skal stykke 4 ikke berøre den førstnævnte stats 
ret til i henhold til dens nationale lovgivning at 


